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Helmema Modema

José Maria Scmeﬁez
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Extenso surtido en g.mmsl

PRE MIADA EN LA EXPO'SICIO\ DE VALENCIA

Se. puhhcara en el mes de Julio y se reparte gratxs — Il Ginico medio préictico para anunciar. -
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L’uzs Carameé
' JOYERIA Y PLATERIA

- Anionio Ferndndez

En esta 1mpurtante casa, cada .vez mas favorecida por el publico, se obtiene gran economia en todos
los articulos y novedades. ‘ Calle Ancha Y San Jase. CADIZ

HABILITADO DE CLASES PASIVAS

Constituecion 73 : San Fernando

e P, defa Fuente BARBERIA Gran establo g8 Vagas
S. FRANCISCO 80. —CADIZ - | Sanloséy Junquera
Sastreria Militar y de Paisanos. #CJE_* ‘:ﬂ ‘?33\*& | En este establecimiento se ex-
Gran surtido en géneros para la S £ il pende la leche ordenada 4 la vis-

presente temporada.

Trajes 4 la medida desde 20 ptas. |
Se confeccionan en 24 horas. | SAGASTA 16 — CADIZ

ta-del puablico.
SAN JOSE, 17, esquina

Servicio esmerado.
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MANUZ
|Se reparte 2 domicilio.
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| % Grandes premios: Exposicion Hiép_anu Francesa, Zaragoza 1308 y Paris 1309 €3
PUERTO REAL

José Moreno trera

brndes Talleres 4 Sastraria 7 Tejdos

Confeccion pronta y esmerada /itimas novedades

~ (Sucesor dé
PLACIDGC VERDE)

Grandes Faxistencias

[ La primers casa de Andalucia. Premiada en varias Exposiciones. Gran Premio en Paris y en Barcelona.
Calles San Francisco, Sanchez Barcaiztegui, 1saac Peral
y Blanquato.—Tuda la manzana.

La Previcién Andaluza

SOCIEDAD ANONIMA DE SEGUROS
DOMICILIADA EN SEVILLA

| Sequros dz Quintas.—Prima, 800 pias.

— ALIMENTO COMPLETO FOSFATADO —

El mejor alimento fosfatado

Somuros sobre la Renta de fincas Urbanas
.y complementarios de Incendics

¥ SEGUROS DE GANADOS
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REMEDIOS SANCHIZ

Nada mds sugestivo y agradable que la misica. Y gar; né. Era muchisimo més de lo que todos supo-
s1 ésta es melodiosa en alto grado v deliciosamente mnian. Era una notabilidad, en el sentido m#s alto de
producida por los «dedos de hada» de una mujer la palabra; mejor dicho una artista genial, que neo
encantadora, entonces nos parecen los ritmos mas otro nombre merece quien ejecuta de memoria, ma-
snaves, mas melodiosos .' SH ey Seacnin gistralmente mds de 300
todavia. . S RO SR obras clisicas y meo-

R eme dios S amn chiz: 1a e e e e i o o e S e P e e e | d Er1Aas. | =
bellisima concertista.es, Por eso; cuando vi
sin duda, la artista més anunciado en los perié-
notable en su género: dicos de Cadiz, que Re-
la artista incomparable, medios Sanchiz — des-
sin rival., que apenas pués de actuar en los
comicnza la interpreta- masimportantesteatros
ci6n de una ohra, con- de Espatia y el Extran-
sigtie - subvugar y con- jero, —iba 4 debutar en
mover al piblico, de tal nuestro Principal ('oli-
modo que pudiera de- seo, en la mnoche del 2
cirse que, al emocionar- del actual, senti una sa-
lo, 19 eiectriza,transpor- tisfaceién vivisima, algo
tando sus almas 4 las -asi como la que se sien-
regiones etéreas, pues te cuando vamos 4 pre-
no otra ¢osa gue misi- senciar una maravilla,
ca divina, ejecutada por un verdadero prodigio.
los dngeles, parece la 1 Y que satisfaceién
que hrota de las cuer- mis grande—repito—
daas de su IHEL]](]DH]}EL, . EXpEl‘iﬂlEHté‘_ esa noche
ese mstrumentoiniinita- del dia 2! Remedios
mente sonoro, que pul-. Sanchis, elegantisina y

aban los poetas en los Liermosa como siempre,
caballerescos tiempos se presentaba ante un
inolvidables de Romeo piblico immenso, —lla-
'y Julieta. mado sin duda por el

Conoci 4 Remedios renombre, por la justa
Sanchiz el pasado ano fama de que ella goza—
en Jerez de la Frontera. inds arfista que cuando

-

Confieso que antes de |2 vo la escuché el pasado
escuchar «su musiea» B 2| ano: ;Més artista atin!
no EI'Eiﬂ. qu e EH ﬂrt e ih a _--__-.- e e 5 o] T Pl’flgl’f?Sﬂ dﬁl)i d.ﬂ Eiﬂ {_.'[ e
a rayar en lo sublime. - da 4 su constante estu-

jHabia ya, anteriormente, recibido tantas decepcio-  dio, 4 su labor paciente y su amor 4 la buena mu-
nes por dar crédito 4 los carteles! {Habia presencia- sica. s | | |

do tantos fracasos de artistas que se hacian llamar Interpretd con el custo exquisito que le caracteri-
eminentes sin ser otra cosa que medianias! Pero nd. za, consu admirable facilidad, varios ndmeros de
Mis dudas hien pronto se desvanecieron, cuando es- su escogido repertorio, entre ellos las variaciones so-
cuché el primer nimero del programa. Aquella mu- bre «<El Carnaval en Venecia» «que—dice el cronista
jer que ante mi vista estaba, no era una artista val-  del Diario de Cddiz—fueren esculpidas entre las.do-
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hle& nuerdas dela pnmngemta da la cru1ta1'ra >
. Después de una.ovacion dehra,nte 1ndescr1pt1ble

con. la, que el piblico . demostro. su admiracién & la

inspirada artista, siguid un potpourrit sobre motivos

de zarzuelas IELDdEI‘Ilﬂ,:, que igualmente fué a,plaudl— |

dd frenéticamente. Pero donde lleg6 el entusiasmo:4
Ia mas alta expresién fué cuando: vlbm la Jota. ara-
sonesa—ese pedazo- de corazén. de Espafnia hecho

notas de oro—entre las cuerdas de 1a mandolina. iNo' |

he conocido aplausos mas estruendosos en €l Teatro
Prmclpal de Cédiz y por el hd.n deﬁl&da los méds emi-

nentes artistas!
. Pero es que Remedios . Sanchw sabe senéir, .como

nadie, lo que interpreta,y trasmite todo su sentunlen-
to artistico, toda su sensibilidad. refinadisima, 4 las
sonoras cuerdas del prodigioso instrumento, que rie
y llora & voluntad de ella, 4 impulso del deseo de
esa gloria del Arte, que para reunirlo todo reune en

~gu persong los encantos de la modestia, de la belle-

za. y de la elegancia.

ZAHORI. -

bRTA. REMI&DIOS SANCHIZ

IMPROVISACION

En tus manos la dulce mandolina
vibra como las arpas celestiales,
y los trozos que esculpe musmales
fragmentos son de una cancién divina.

Cuando tu mano en el mastil se posa,
de donde el eco de la cuerda arranca,
parece, por lo breve y por lo blanca,
una linda y voluble mariposa.

Pero mas que la nota que precisa
acude al llamamiento de tu mano,
como un suspiro que de luz se 1risa,

me encanta de tu faz la gentileza,
cuando, en pago al aplauso, la sonrisa
= asoma entre tus labios de cereza.

MANUEL MONTERREY,
-

Quise escuchar la harmonia
de los alados cantores:
los que dicen 4 las flores
sus trinos de poesia.
Y fui, al despertar el dia,
- al ver crel de mis amores,
cizaszip dien lirde los anisenores
£ preludian su melodia.

% -1 Pero, artista prodigiosa,

S = 0119.-11('10 tus manos de TOSa

- pulsan la atirea mandolina,
-jsurgen notas tan suaves

que parece que las aves
tejen en trova divina!

- 23-1-909. Z.

HOJ AS DE OTONO

| (B‘aladu:ingjlgs.ﬂ por ELLEOT L,*l-'l_‘.H )

- - -

Van ca.vendo lentamente las hcguelas
las hojuelas que el verano acancm
-y -tiné - N S R e
0011 el rojo fuerte.y bello der la,s pomas .- - -
que.en las lomas '

entre espef:.as pardas nubes el otofio cnncedw.

Por la selva perfumada los amantes
dan al viento su balada dulce y fiel
en que loran del estio la partida,

triste huida
que 4 su vida
trae los ‘acres amargores de la hiel.

Como en en tiempos que pasaron, duefio mio,

yo te aguardo sliempre aqui,
4 la orilla dela candida corriente
que tu frente
sonriente
retratara cuando tierna tu sofabas junto 4 mi.
Vuelve, joh!, vuelve, mi adorada,
en mi oido tus canciones 4 dejar;
tus canciones amorosas,
deleitosas, |
que en las noches rumorosas
ain me suelen con sus ecos despertar.

1Ah! yo siento que tus manos en las mias
atin se estrechan con ardor,
que aun sonrien tus amantes labios rojos,
que tus 0jos
Sin enojos,
atin me envuelven desde lejos en la llama de su amor.

Mas, yo sueiio, pobre amada;
y es mi ensueiio florecilla que al nacer
con mi llanto se marchita,
v su tierna cabecita
va inclinando,
va doblando,

y se muere, jdesdichada!, por no verme padecer,
He quedado. triste y solo

sin las claras dulces notas de tu risa de cristal,

sin el languido concento
de tu acento '
- que ya el viento
en la grata selva umbria no recuerda por mi mal!
jAh! Repite que atin me adoras, '
que me aguardas anhelante desde ahil’
i{Calma un punto mi agonfa
que del pecha la, ale-:frla
vida mia,
he perdltio para siempre cu&ndﬁ triste te perdi!

Por Ia traducméu, '

EMMA. CALDERO‘E Y }JE GALVEZ

Y . Ful r P b e |
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RACO’\TTEUR

\iudestn hom enaie 2 wn r-rm: mudestu.-ﬁenr—
Tes Hérelle, prineipe dez les tr-ad uctores.

- Zola tenia 4 veces la mano pesada. Pero una ma-
no pesada francesa es cien veces mis ligera que una
mano peﬂada. BSP&HGI& Es que el frances es oro y el
castellano bronce. S

De ahi-que los libros de Bla,scu Ibanez -tan - pare-
cidos en su construccmn 41os de Zola, aunque me-
n0s MAacizos en el fﬂndo parezcan Io cuntrarm 4 pri-
mera vista.- | | '

- Un dia—hace un par de afios—se me ocurrm leer
«Lia catedrals de Blasco Ibafiez, en francés («Dans
l‘ombre de Ia cathédrale» lleva por titulo la versién
francesa). Ese dia me parecié conocer un Blasco
Ihafiez nuevo, mas ligero, menos pastoso, mas claro,
mas exacto. | |

Cuando algtin tiempo df"‘bpﬂes pude hojear la mis-

ma obra en castellano me di cuenta de que Blasco
Ibafiez.. en la lengua de Anatolio France, era algo asi
como una taza de café .. colado; y en castellano una
taza de café... 4 1a turca! Kl traductor. al «colarlo»,
al francés, lo habia aligerado, habia, sin darse cuen-
ta, colado un par de alas 4 un p4jaro de plomo.

Los franceses jamés sabrdn, 6 solo lo adivinaran,
que Blasco Ibafiez no escribe 4 veces con una pluma
sino con una brocha. |

Y no lo sabrén porque el milagro débese al hom-
bre que ha dado 4 conocer su nombre 4 la Francia,
es decir, 4 Kuropa.

He mencionado 4 Georges Hérelle, erndito publi-
cista v principe de los traductores.

..._..:q

Para muchos editores sin escripulos, y sobre to-
do para los editores que se dedican en gran escala 4
- publicar traducciones, los escritores son lo que los
mineros 4 los.propietarios de las mismas—unos po-
bres diablos condenados 4 la tarea de llenar de oro
Jos-bolsillos sin fondo del que los explota.

Se ha dicho siempre: fraductor, traidor. Podria de-

irse también: editor, traidor, 6 editor, explotador. S
existen infames traductores es porque existen infa-
mes impresores que, no contentos con explotar al
artista, explotan 4 los desgraciados que durante no-
ches se gastan los ojos bajo la lampara para ganar
con la mayor premura las escasas pesetas que su
aburrida tarea les produce. ' | |

Bien es que los grandes traductores son tan raros
como los editores concienzudos.

Para ser un gran traductor hay que poseer—como

A ¥/ Hérelle—, ilimitada paciencia, hay que ser desinte-

resado, hay que ser artista, hay que conocer admira-
blemente 1a lengua que se traduce. Y €s1aro queun
artmta, que’ cOnozca Su lengua, - que: CONOZCA: otra 4

'otla,s lenguas, que tenfri pamencm y que’ sea dés—-

mteresadﬂ dedlque tan admlmbles cu&hdades
ahogar su voz, 4 emplear el tiempo que podria dedl-
car 4 crear, 4 acrecentar la fama de otro hombre,. S?L
hay que ser n:my desinteresado para decirle tranqui-
la'y alegremente 4 otro hﬂmbre «Has’ vencldo ‘allf,
vencers aqui gracias 5, mi; addante. ]_Jara, que 4l
ptiblico te vea, te admire y caiga 4 tus piés, deberss
este éxito 4 mi, pero no hay més vencedor. que tu,
porque tu nombre se destacara con graﬁdes Tlamati-
vas letras, mientras él mio se contentars, muy pe-
quemto. con ACUrrucarse en un rincdn de tu ampha
sombras.. =y -

En el gran ttaductoz hay alu*o del deswramadﬂ-‘
caballo que revienta en la carrera para dorarlos €6-
Jores de su propietario. Hay una muda profunda ab-
negacién que nada puede recompensar.

Los grandes escritores que llegan' 4 1epet11 en
otras lenguas lo que dijeron en la suya propia, de-
ben de agradecer inmensamente la, lahor de los 1: Q-
ductores que en otras.tierras, en otros corazones, les
eternizan. e ' l

A Francia debe mas de un gran literato de leja-
ngs paises el aumento de su gloria. Podrian citarse
muchos ejemplos. Entre los muertos, lo que hizo
Baudelaire por Edgardo Poe. Entre los vivos, lo que
ha hecho Georges Hérelle por Gabriel d‘Annunzio,
por Fogazzaro, por Matilde Serao por Blasco Ibi-
fiez y por Grazia Deledda. |

=2
% ok

Georges Hérelle es un hombre modesto- que vive
escondido en una tranquila y poética cindad del sur
de Francia. .

Jamas ha hecho politica: desconoce las polémicas;
no pertenece 4 ninguna escuela, & ningin partido;
es—él 1o dice—«casi un salvaje». Sin embargo, sin
él. ni d*Annunzio ni Serao serian famosos en Francia
(lo que significa ser famoso en todas partes), ni Xo-
gazzaro, ni Blasco Ibaiiez ni Grazia Deledda serian
conocidos en Francia. =~ |
En su vida, nada extraordinario. “Treinta afios ha
dedicado de ella 4 ensefiar filosofia (en KEvreux, en
Cherburgo, en Bayona). Hoy, ya lo he dicho, vive
tranquilo, en la provincia, entre sus libros, 4 la
sombra de una-vieja hermosa catedral—4 «dos pasos
del delicioso pais vasco y de la maravillosa Espafia.»

He dicho que Hérelle ha dado 4 conocer 4 d°An-
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AUNZio al mundn No me equivoco. Cuando tradujo
| Su primera obra al francés, su nombre era comple-

ta.mente desconocido.
Del autor de «La Wave» ha traducido Hérelle: c:El

inocente» (1893); «Episcopo» (1895); «Il placere»

(1895); «El triunfo de la muertes (1896); «Las vir-
_genes de Ias rocas» (1897); «El fuego» (1901); «Las

victorias mutﬂadasw (tres tragedias, 1903); ¢:La hl-.

ja de Jorio» 1905)
A Matilde Serao le 11*1, traducido seis obras (la,

primera: aCeutmela.s » en 1899). A Fogazzaro, dos:

<Kl pequefic mundo de hoy dias (1903) y «El San-

to» (1906. A Blasco Ibéfiez, cuatro (la primera, «La

‘barracas; «Tierras maldltas:a en francés, en 1902).

Y 4 Grazia Deledda, cuatro: EEllﬂb Portolus (1904);

f:Oenlzas:a» (1905); «El fantasma del pasado» (1908)
y «El camiro del mal» (1909).

Yo he querido saber el tiempo que emplea Hére-
lle en traducir una obra, cuales son sus sutores fa-
voritos, cuales los més dificiles de traducir.

En su respuesta adivinase al hombre metddico, al

artista honrado que es:

«Tardo mucho en hacer una traduccion porque
corrijo mucho,—ordinariamente seis veces; primero,
én mi manuserito, luego en las pruebas sucesivas. Y
ya que menciono las pruebas. no puedo dejar de ex-
presar lo. mucho que debo, la gran gratitud que
siento por las dos grandes revistas donde han apare-
ctdo mis traducciones, y por el editor Calmann-Lévy
que las ha publicado; por la amabilidad con que han
tolerado esas numercsas correcciones, hasta en Ia
aliima prueba, 4 pesar del gran aumento de gastos
que exije una impresién hecha con tantos retoques.

«Entre el momento en que comienzo una traduec-
cién y el momento que aparece en libreria, han pa-
sado 150(:0 mas O menos, seis meses.

«¢Mis autores favoritos?

«En Italia, Gabrirl d*Annunzio, que considero un
vérdaderamente gran escritor, es decir, un escritor
- que cantlﬂu.-.-s.rfx siendo grande para la pﬂsteu{lad

que estoy
lejos de conocer toda la literatura contemporanea
de ese pais, —he leido muchas obras que me han
plarecido curiosas, pero Blasco Ihsfiez ha sido el tmi-

co escritor que he sentido deseos de traducir.

«¢La dificultad de las traducciones?

<Creo que todas las traducciones son difi cﬂes SI
qitiere uno que sean buenas. Pero 1a dlﬁcultad varia
3égtin los casos.

. - —
- e e e

«Con Gabriel d‘Annunzio, que es un admlrable es-
tilista, la difiaultad consiste en pasar .4 la-traduc-

cién las intenciones del autor y, si posible, un poeo
de su misica verbal. Hay frases suyas que me han
costado horas de investigacion; de tanteos, etc.
«Con los escritores de rica fantasia, con aquellos:
cuyo estilo posee movimiento, con .1{}&. Imaginativos
en fin, mas bien improvisadores que estilistas, la di-
ficultad es distinta, y la tarea quizis adn mis desa-
gradable. Hay 4 menudo en su prosa algo de incier-
to, contuso, 4 veces de impropio; en ese caso la ta-
rea del traductor consiste en restablecer en el detalle
(& veces hasta en el conjunto!) la exactitud y el or-
den que el autor no se tomé siempre el trabajo de

- guardar!...

=
=

I*l sefior Hérelle ha tenido tiempo para dedma.rlﬂ;.

4 la Historia. Ha reunido é impreso diversos docu-
mentos histéricos, y ha escrito también varias obras
histéricas:

«Documentos inéditos sobre los Estados Gener&«_.
les» (1879); «Memoria de las cosas mis notables
acaecidas en la provincia de Champafia 1585-1598»
(1882), «La invasion alemana en 15445 en colabo-
racion con Ch. Paillard (1884); «La Reforma y Ia
Liga, en Champaiias, 2 volémenes ( 1888-1892);
Protestantismo en Vitry-le-Franccis», 8 volimenes

(1903-1909).

Ultimamente se ha ocupado del teatro vasco—
teatro esencialmente popular,
misterios de la Edad Media. __

«El repertorio—dice Hérelle—es bastante consi
derable. Hasta el presente ni una obra ha sido im-
presa. Ese teatro esté escrito es una lengua muy di-
ficil que no se conoce fuera del pais. Yo he encon-
trado unos treinta cuadernos manuseristos, que he
cedido 4 la Biblioteca Naeional—que no poseia nin-
guno. He publicado dos obrass... (1)

La labor de algunos hombres es verdader amente.

sobrevivencia de los

- fantastica!

W. DE BLANCK.
Suiza MCMX. ~

(1) «Les'pastorales basques, notice, catalogue des manus-
crits, ete.» 1 vol.-1908.—«Canico et Beltchitine, farce chariva-
rigue traduite sur le manuserit unique de Bordeaux» (precedida
de una introduccién sobre el Teatro vasco). 1 vol. 19{}8 (Edi-
cion de 1-::0 ejemplares).
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- Siento 4 veces una profunda piedad, una desola-

dora piedad, por los apasionados del amor. A veces

también, 4 lapiedad, 4 esa lastima intensa y doloro- -

sa, sucede en mi la conmiseracién. Por un momento
mi alma arde en un fuego vivo y pasional. La mente
evoca las pasadas horas de fiebre, de ilusién... Horas
cuyo recuerdo acude 4 nosotros como la pcﬂzda Vi-
sion de un sueio dulce y lejano.

Pero la evncacién;de-la dicha trae consigo la tris-
te nostalgia de la desventura, de los momentos an-
sustiosos, de las horas amargas. Avanza hacia noso-
tros, 4 través de todas las melancolias y de todos
los pesares, la larga, la infinita senda del dolor, sem-
brada de desenganes 'y tristezas. alfinal de ese lar-
g0 camino hemos levantado el aledzar de nuestra
estoicidad. y en €l nos hemos encastillado. Desde
all4 contemplamos la lucha con una vaga sonrisa
bondadosa, humilde, compasiva... Nos escuda el do-
Jor sufrido contra todo ataque de la ilusion y dela
esperanza. |

Acaso el espiritu del egoismo nos anima. Pero
también nos alienta la idea de que fuimos victima de
otro egoismo mas vil, mas bajo, més despreciable,
que este que nos impele & gozar de nuestras emocio-
'nes mAs leves v de nuestras jmpresiones mas inten-
sas. sin darles exterioridad. Somos los frios, los 1m-
pasibles, los neutrales; los vencidos, como dicen al-
SUNGS; lns desesperanzados, como dicen otros; los
que nada ambicionan, ni en nada esperan, ni nada
quieren. Mas sentimos una gran ccmpasion por los
gue en €l amor pusieron sus Mas hellos ideales.

I.os vemos surgir en la lejania obscura, e::.fuma,da
de esa larga'senda de dolor.

Sus rostros son placidos, tranquilos. Sus 0jos tie-
nen una serena expresion de paz. La vida les sonrie.
Después, una mujer que siempre es la mas hermosa
de cuantas aman bajo el sol, les sale al paso. En-
tonces el apasionado experimenta una ligera turba-
cién. Sus labios se pliegan. No sonrien. Sus 0jos sé

fijan, brillantes, febriles, extaticos. Ya no son aque-

llos ojos serenos de mirar apacible. Hl hombre se

rinde, se humilla, se arrastra 3 los pies de la hella;

y sus labios, que tuvieron sonrisas, solo tienen arre-

batos de pasién, y promesas, y siplicas... Y sus 0jos,

que se posan quietos, inméviles, en los de la bella,
tienen una febril brillantez angustiosa y humilde. Y

también empafnan su mirada unas lagrimas que 8¢
secan bien pronto. |

Ved ahora al apasionado. Miradle desde 1a tﬂrre
de marfil en que os habeis encerrado, ciegos 4 la vi-

si6n de la vida, sordos 4 los estruendos del comhaﬂ |

te. Vedle, miradle... Adelantan cogidos de la mano;
como dos hermanitos Tienen puestas unas en ‘otras
sus pupilas dvidas. Y como no miran al camino .y
llevan prisioneras sus manos, no apartan los abrojos
y la jornada es dura y pesada. Se acercan con los
pies sangrientos, con los cuerpes rendidos, con la
mirada muerta, con el espiritu apocado. La senda
estsd sembrada de espinas. Poco 4 poco aquel lento
martirio fué desvaneciendo la vision de las venturas

de las felicidades sonadas. Un ansia de paz, derepo-
so, les anima. Ambicionan el vivir tranquilo: de los
contemplativos. :

Y su pasion muerta y mi desventura. son una,' .
misma desdicha honda é implacable. Y ahora llo-
ramos aquel pasado engafiador y feliz, cuyo recuer- |
do acude 4 nosotros como la palida visién de un sue-
fio dulce y lejano. '

M. ALTOLAGUIME PALMA;

'ff“f‘ Y HY (%Y 2o
B ATFEHTENLE

Canta 4 misa primera la voz del campanario;
en el templo en penumbras, enciende un monaguillo
temblén y soinioliento, las luces del sagrario, =
que hieren las tinieblas con su palido brillo.

Susurros de pecados en un confesonario;
al abrirse, chirridos de un viejo catrecillo:
chocan unas con otras las cuentas de un rosario,
v una moneda anuncia su entrada en el cepillo:

Cada vez que la puerta da un porrazo violento,
es que llegan devotas escuetas y enlutadas
que, todavia en la estera no han elegido asiento, -

é indignadas se ponen, pues va & empezar 1a, mma
v dos 6 tres zagales, por causas ignoradas,
las gorras mordisquean para aguantar la risa.

J. Garcia DEL CAMPO.

;—«-'u»-fg} @-’u‘-——: - | ALiRg
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| Ado;m el mar, ﬂuyas lumentee ﬂlas
“rizan la veste aaul en remﬁlmnsr_
adoro los encantos peregrinos |
“‘que ostentan lds mujeres espaiiolas. -

_ Las sentidas 6 ardientes barcarolas
“que brotan en los canticos divinos; _
'+ las flores que a'los rayos matutinos - U
abren la espléndidez de sus corolas. '

~*Adoro el arte; las mgente=5 I’HG]ES.
el fulgurar radioso de los soles
-gue 1n_ﬂamu el heroismo de otros dias;

1a  historia; de la’ ciéncia las verdades:
y las santas y hermosas libertades
que vencen 4 ias negras tiranias.

 ENRIQUE VAZQUEZ DE ALDANA.

' La noche hlanca

o e— ——

* Se atercaba por instantes la hora suprema, el mo-

mento misterioso de materializar el 1dilio.
—Lias paredes; tapizadas de rojo, parecian espolear
al deseo; ‘en el ambiente, impregnado de olor 4 he-
liotropo, flotaba una cancién her mosa, una misica
misteriosa, una sinfonia de besos; dos grandes espe-
jos multiplicaban los resplandores de una lampari-
lla eléctrica metida en un gloho de cristal azul...
Aquel gabinete, aquel nido encantador, de tenta-
cmnes voluptuosas, era el retiro de J julia; que abis-
mada en sus meditaciones; llevaba dos horas senta-
da neﬂwentemente en blanda otomana.
~ Fuera, bajo la inmensidad negra de la noche, €]
viento gemebundeaba sus -tristezas y los 4rboles
sacudian silenciosos sus ramas implorantes.
~ De pronto, Julia se incorporé afanosa, su nariz
se dilaté y sus libios se entreabrieron como si su
alma inquieta, pretendiera recoger un eco lejano.
—iNo... aiin no ha sonado la hora..,! — murmurs
transcurrido un minuto en aquella actitud.
- Volvié ™ reclinar su gentii figura en.la otomana
y un gra{:iusa mohin se dibujé en su boca.
~:Qué impaciente estoyl... ;Tengo miedo...! oY
~de qué? ;Me - he resistido bastante y al fin he cedi-
do...! _ | '
- Ernesto pudo més en mi coneiencia que cuantas
1ayones le expuse y como premio 4 su constancia,

pretensiones absurdas,

accedi 4 sus_pretensiones...

Big e A E : 1 o
pretensiones indignas, de. las que sonrojan, de las
sanrmos Y bnchurnos que tardan

2
i,_'

que abochornan...

en borrarse* : _
Despues de este lar go ml:]uqum la Joven' ocultn

-

su bella cara entre la,s manﬂs

Lns 13131(105 de su seno y
sus bﬂtmas denunmabaﬂ la violenta lucha que s:}s~
tenia en su interior. |

Las ﬁgumnas de porcelana% que adorna,ban los
lugueteros. y los semblantes femenmob que suuremn
en el fﬂndﬂ de algunﬂ% cuadms pareclan contem-
plar i 11'0111(:05 4 los duefios de aquel baudaw '

Poco 4 pGEO muy despacm fué separando Julia
sus nacaradas manos de su semblante, que aparecié
palido, trémulo, con sus grandes ojos brillantes,
con los ldbios temblones..

—:Las conveniencias sociales...! — balbuceé J ulla
casi deletreando las palabras—ﬁhb amigas...! ;Qué
dirdn? l.3(}.1:1-.111{31 calificardn mi escapatoria con Ro-
berto?...
sus burlas y la intensidad de nuestra pasién, amor-
tigua los latigazos de la conciencia! - Pero... cy mi
madre...? {Pobrecita! Ella, que tanto me quiere, con
un corazon tan noble...

¢Y qué me importa el mundo? ;Desprecio

¢me perdonard alguna vez el
horrén que voy 4 echar sobre su inmaculado ape-
llido...? ' S

Nuevamente quedé silenciosa Julia; quizds arre-
pentida de la locura que iba a cometer, al sélo re-
cuerdo de la que le dié la vida.

Pocos minutos llevaria ensimismada en sus refle-
xiones, cuando el reloj suspendido en la pared em-
pezd 4 dar la primera campanada de las doce.

Como movida por un resorte mégico, Julia pisose
en pié rapidamente y dirigiendo una mirada ansiosa
4 la puerta del gabinete, esperd impaciente 4 que
el reloj concluyera su cometido.

Al sonar las tltimas companadas, unos pasos se
sintieron en la parte afuera de la estancia.

Julia presurosa, se abalanzé 4 la puerta al mismo
tiempo que exclamaba: '

—iKrnesto!...

—iTu madre...!—replic6 dulcemente una anciana
venerable, cuya figura se destacé en el dintel del
aposento. _ .

—iMadre mia...! — murmuré Julia, cayendo de
rodillas.- '

— 81, tn madre, que, providencialmente ha sabi-

do la locura que proyectaban y ha llegado itiempb

Fheie

_ el nervloso tacmleﬂ ﬂe'
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de impedirlo! Ernesto, avergonzado de su proceder |
se a.le;:a, de esta casa hasta que su arrep entmentﬂ ‘

sea sincero... td, jmi hlJﬂ. — 10 pudo conclulr Ia
ﬂnclana, pues las lagrimas ahﬁnraron SUS pala,bras
Entonces 4, Iuha enire sollnzos se le uyeron estas

frases.

—iMadre... eres una santa y yo una mgrata
1N0 merezcn tu perdun % =
—ﬂ\n hlJa —rephcﬂr 1a madre. — Te perdnno-

~con toda mi alma! ;T4 no sabes que el eorazén de

una madre es un abismo, en cuyo fondo existe siem- -

pre un perdon reservado para sus hijos?
Y lev antandﬂ 3 Iuha del suelﬂ se unieron ambaq

eni un estrecho abrazo que punhco 5 la joven de su
pasado extravio, como el agua del Jordan ul Divino .

Maestro, del pecado or1g1na1

-

La noche negra terminé en una noche blanca,
porque la pureza, por un momento amenazada de
perder su fragancia, permanecié trasminando sus
odoriferos perfumes.

| Jose REcIo Diaz.

POETAS AMERICANOS

Mis caba!ibjs barbaros

Ellos son los centduros de los mundos
que cruzan los desiertos ardorosos,
rugiendo con los impetus colosos,
como locos tropeles furibundos.

Mis caballos terribles, iracundos,
salvajes cual los barbaros U]L{}HDSG::
son los potros indémitos, furmsas
los reyes de los campos mas fecundos.

Y en las noches calladas como tumba,
semeja el paso de olas poderosas
el ruido de galope que retumba.

Y all4 marchan, y alld van, en su homérica
cruzada, por las pampas majestuosas,
por las sublimes pampas de la América.

P10 PANDOLFO.

“#ﬁ

Los efectos del anunmo

Un peuodma a,lema,u ha EStuLlﬂdO los efectos que
~producen al piiblico los, anuncios publicados. en la
_prensa. Segiin él, para tener algiin éxito, un anungio

dehe publicarse por lo menos diez veces seguidas, 4,
ser posible en el mismo sitio del periédico.

L
E e
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sus amigos, v éstos lo cuentan a

Los efectos se suceden entonces de esta manera.
Primera msercmn. el lectol ni 51(1111&1:'& ve el
anuncio. | | e
Segunda 1nsercmn lo ve, pEI‘O Do Sé deineue &
leerlo.
Tercera. msercmn le pma la t:urmmdad } 10 lee.
Cuarta insercion: el 1ectﬂ1' se fija en el pream deI
articulo anuneiado. -
Quinta insercién: se fija en las. senas de la casa
donde se vende el.articulo. s
Sexta insercién: habla del anuncio 4 su mujer.
- Séptima insercién: se propone adquiriz las cosas
anunciadas. | i
~ Octava insercion: Ia adquieére:
Novena insercién: habla del anuncio 4 sus amigos.
Décima insercion: vuelve & hablar -del anuncio 4
- SuS mujeres. Enton-
ces la familia de cada uno de-los: amigos compra 4
su vez el peru&ma y sl las inserciones contintan, los
efectos son Jos de la bola de nieve; el éxito es com-
pleto. : :

Bl
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«Habla la vida» (poesias) por Emlque Vazquez de
Aldana.—Prélogo de N. I)mz de Escovar. —Ma-—
drid 1910.

Vizquez de Aldana, nuestro muy estimado cola-
borador, no es, por su suerte, uno de tantos pnebas

‘del mont6én anénimo. Ha empezadﬂ por donde otros

concluyen, como lo demostré en su anterior libro, y
en el que ahora acaba de publicar se presente COmMO
un lirico de verdadera inspiracién. Muchas son las
poesias que pudleramns citar como de nuestra pre-
ferencia, pero cemo serian casi todas las que contie-
ne la nbm nos limitaremos 4 decir que son admira-
bles, las que llevan por titulo « #L Sdfﬂ}:r y ¢ &ndalu-
Cla».

Reciba tan notable poet& nues’sros mMAs sinceros

. aplausos por su hermoso libro «Habla 1:-1 Vida.»

«La Fiesta dé los Besos» por Pm Pandﬂlfo -—-Sa,nta.
F'é (Buenos Aues) 1910

De cinco partes se cnmpune este Tibro de versoa

«Liturgia Sentimental», «Las Rosas Blancas»,
«Por mis J: ardines», «La prfama de ‘1a Vlda.:a y
«Optsculo (xala.nte:a

En todas ellas resplandece un estilo dehcadn g,r
sutil; son estrofas pasionales ESGIItd.L—. p:a,ra la. mUJEI
{inica inspiradora dé éllas.: ~

.. Aseguramos un buen éxito:4 «La Fiesta de los Be-

sos» de cuyo volumen insertamos en este nimero

una cnmposmmn.
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~ Mr, Tend

~ Con gran éxito debu-
16 el 2 del actual en el
Teatro Principal de es-
ta localidad Mr. Tenof, |- & = = P e s
quoen los principales £ 8. 0 L B 0 8 20
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poblaciones de Hspaiia

-vtgpido INIENso «Ssuce-

" 50» con la 'presanta;ciﬁn -
| de_}sﬁs pe:;'_r.ﬁs que_eje-
. _tzﬁtail diversos trabajos

con admirable preci-
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mads ha gustado y que ‘|
resulta verdaderamente
prodigioso, es el que se
titula «La Comediza de
Don Juan Lanas».
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perros comediantes.
Un matrimonio mo-

delo que viene del tea-
tro, desde el cual per-

sigue 4 la sefiora un j6-
ven. Buscando ocasion
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 sus perros

“ge una tremenda horra-
22728 chera y arma un escén-
= 1 dalo descomunal.
1 Llega el complacien-
" te esposo, quien al lla-
mar repetidas veces 4
la puerta y no abrirle.
escala su ‘casa, aprove-
chando la proximidad
de una columna de fa-
rol del alumbrado pu-
blico y entra por una
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ventana, presenciando
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en su casa alguna esce-
“EesEbil na que no esperaba,
-~ g d puesto que  disparaba

varios tiros.

Sale huyendo por la

-} ventana el jéven galdn

v la seflora no teniendo

e (F} tiempo para completar
''''' 2 £~ su toilet sale azorada de
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su casa algo ligera de
ropaL.
Al oir las detonacio-

L T

nes acude el sereno y
encontrando en la casa
al marido y creyendo

para estar sola la serio- .
ra, con pretexto de comer alguna cosa antes de acos-
tarse, obliga al marido salga
fiambres.

4 comprar algwios

Al ver salir de la casa al marido, el amante llama
a la ventana, y ante su insistencia. I selora se ve
obligada 4 abrir, donde entablan dulce coloquio que
interrumpe los pasos de.un vigilante que se acerca
por la calle inmediata. El amante, temiendo verse
descubierto, desaparece, volviendo # poco y encon-
trando ya franca la entrada. Un hohemio cruza la

via y entra 4 tomar una copita, y efectivamente, co-

todo, se lo lleva preso.
El trabajo de Mr. Tenof no es un trabajo vulgar
como los que suelen verse en los especticulos de es-

ta-clase. Representa una labor de paciencia, de mu-

chos meses; que por si s0lo merecs 103 aplauscs méas
entusiastas, |

Mzr. Tenof tiene continuamente contratos para ac-
tuar en los mas importantes teatros de Espaia y
del Extrangero, lo que demuestra el éxito que al-
canzan en todos lados sus perros comediantes.—Z,

Imprenta y Lit. Feduchy, ndmeros 10 y 12

que es el culpable de
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PEBLICEDAD EN EL PUERTO DE SANTA MARIA
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- | procedimientos modernos. Especialidad relieve en cartas ¥ eﬁque’fﬂa

RUFSEL NATIATO Y HERNANO |

TALLFR DE AJUSTE Y MONTURA DE NHQUINAQ
““FUNDICION, DE. BRONCES - &/ 1.

Repara.cmnes de bnques y Ca’ deras de vapor

Constmccmnes de Tubeuas de cabre 111131"1‘0 Yy acero
para altas Y bajas presmneq

ECO\O\III A Y PRONTITUD

c%mﬁm ﬂ%ﬂ&é’f‘& J{ edgning & oarn jl&ﬂ}ﬂ de 7 o8
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_Comisiones .-
y Representaeiones| -

mﬂguel Moreno

Benjumeda,. nimero. 18.—Qadiz4 .. -

Muy importante para el Co-

| mereio vy exclusivo en ésta casa.

CONSTRUGEIONES NETALLAS OF TOAS CLASES |

Las reclamaciones por retrasos, fal- |
tas 0 averias son pagadas en el acto,
tan pronto quede justificada la respon-
sabilidad de 1a empresa portadora. .

Habilitacion de-documentos, despa-
cho, entrega, reexpedicion de mercan-
clas y toda :'-:Iase de reclamaciones a
las Companias de ferrocarriles.

Informes comerciales

CALMACEN DE TEJIDOS § =1 Progreme
b - {& BISUTERIA, PERFUMERIA, QU I‘\TCaLL!x
| A.I'JGI[H. Herma.nos | - \‘;‘D' Fﬁpeudhdml en calzado
TEJIDOS DEL REINO Y EXTRANJERO © detodas clases, de seiioras y caballeros

Ancha y San Rogue

PUERTO R!

SAN ROQUE, 64

PUERTO REAL

es la casa de Pape|erra y Utiles de Escritorio que por

su plan y administracion econémica puede v vende mas |

barato que ninguna.
SAN FRANCISCO, 8—-CaD17 =TELEFONO, 167

mﬁ@gzajia JErezana s i seres

Compania Asturiana de Artes Grifieas.

- EN TODOS LOS ARTICULOS
* - DE CAMISERIA

(S. en C.) Gii6n.—Produccion v Reproduceion de dibujos por los

Esmero. — Prontitud. — Economia._

b e anesa

 GONZALET HERYANOS &, BN G
Dugue de Tetudn y San Jose, |
CADIZ

ULTIMAS NOVEDADES

Plata Christofle

A PRECIOS DE FABRICAS

Quino  Bustanatle | . Catalana .&‘;’é“;a;‘;i.ﬂifﬁﬁé'i?: otas s, |

Aranda, Dugue de Tetuin
Fundada en 1865.-Domiciliada en Barcelona,

y José de Toro.

e ——— | i Ori ltﬂ]. %u'icrltt} :
s Cap1ta,1 desembolsado en 1910.
Fébrica de Pasamaneria y bor- Primas cobradas en 1909

mihitares. - | nisterio de Fomento de 8 de Julio de 1909,

Comisionado principal en esta provincia:
A[JI‘BStﬁ'S para flures I} Julio BBastardi V Ermida.—Manael R Anee cés, i ¢). —-Cddlz

_ Don Juan Oarballeiro y de Vera
ENCARNACION, NUMERO 2

—CADIZ—-

prlma fija

Rambla de Catalnia 45 v Cories 624

5.000.000 Pesetas
1.500.000 Pesetas

_ 3 . 2.291 11856 Pesetas |
‘| dados. — Ornamentos v efectos | Siniestros indemnizados hasta 1910 . . 13.044.1640] Pesetas
2 Acordada su inscripcion en el Registro de emprEHaa autorizadas, por R. 0. del Mi- |}




| A Eqitativa dos Estados Unidos do Brasd

LA EQUITATIVA DE L0S ESTADOS UNIDOS DEL BRASIL . _
&ocwdad Mutua de Seguros sobre la Vlda |

L& MAS IMPOR'IANTE DE LA AMERICA- DEL SUR

: DII’GGGI[]n general para ESDﬂ"a Barquﬂlo nums 4 y 6-—-Madr+d

Swgum ordinario de Vida, con prima vitalicia y benehclos acumula,dos

- Seguro ordinario de Vida, con primas temporales y beneficios acumulados _

& Seguro de. Vida dotal, 4 cobrar 4 los 10, 15 6 20 afios, con beneficios acumula-
5 dos —Seguros-de vida y dotal, en conjunto («gobm dos cabezaq) con beneﬁclos acu-

mulados —Dotes de 1111105

- SEGUROS de VIDA e Tﬂﬂﬁb ULASES (00 SOrie0 SEI]]HS[I‘E] il B]BIH]JBH

Con lus pdlizas sorteables, se puede, 4 la vez que constituir un capltal y garantir el porvenir de la
familia. recibir en cada semestre, en dinero, el importe total de la péliza si ésta resulta premiada en Yos |

sorteos que se verifican semestralmente el 15 de Abril y el 15 de Octabre.
Subdirector General para Andalueia, EXCMO. SR. . L. Y “.:}LWIPRUN

. CANOVAS DEL CASTILLO, 22, __MALAGA
Agente para la prnvmma de Cadiz, D. LUIS CARAME, Constitucién 73, S. FILR\TANDO (Cadi?)

Agente en Cadiz, D. ARTURO MARENGO ‘Y GUALTER; Enrique de las Marmas numero L, prinmpal
l Autorizada la publicacion de este anuncio por la Cumlaama de Seu aros c-an fm -ha 5 de OGtubre de 1909
| ———

[EUTA DE CADEZ Y SU PAOVINCIA |  Patricio Duque Etrada

por D. Antonio Arango y A yala | 5 PROCURADOR

C‘,Oh;’t]:'f'LFT,;,‘-",L DETALLADA Y EX ACTA. Debpal':hﬂ de 1t de la manana 4 5 dela tarde.

Precio; 575 pesetas. bhurruca, 3.- (‘a,dlz

o= NUEVA BALANIA s=

“—-—"’f_m#uﬁ"’
Fabrica de yeso y deposito de materlales para ebras de albafileria

JULIAN MARTINEZ

SC)I.».ANO 21

— o —
-

DIEGO CEPILL 9""Sié’é&iﬂﬁiﬁiﬁfﬁéﬂi‘”ffo’;D?f £
LO MEJOR i

1pa,ra el desarrollo de los nifios, la THEOBROMINA LUQUE (Harina fosfata-}

D..
da). Forma carnes fuertes, forma hueso, evita el escrofulismo y la anemia y favo-{
rece la denticidn.
-—-20 afos de credlto y venta creciente-—-

PIDANSE PROSPECTOS
-& De venta en todas las Farmacias y Droguerias +==—2

— R — w

o e 5 &
R RS S e
Fl 2 T ok sl g g I"..r.-_._‘.
e iyt il )
= v -y T
& Fo = A
:‘... .' ._ _..-
- F - - =
= - ol -
-
F




e

Vit ..
B

8

.___;_g e

,%} D e -

= 'y dra Axrtificial

2 -Materiales de construccion, saneamiento y decoracin--

~ Gran primer Premio en Florencia (Italia). Medalla de Oro de prime-
ra clase en Paris (Francia). 7 =

Despachos: Cadiz, San Francisco y Valde Inigo Jerez; Larga, 67
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@6 7  CLDIL-SAN FRANCISC0, 2.-CADIZ
e sy 8  Almacenes 1e Ropas y  Géneros.
Precio fijo.
-Temporada Invierno de 1909 al 1910
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Trajes Patén, Melton v Cheviots, dibujos. Novedad
de 17,50 4 70 pesetas.—Trajes negros desde 25 pe-
| setas.—Surtido completo de Gabanes, Rusos, Pellizas
|y Capas.—Ultimos modelos en Trajes para Nifios.—Grandes Novedades.— Géneros para la

MANTAS PARA VIAJE, PORTA-MANTAS, IMPERMEABLES. TIRANTES,

Almacén de patatas superiores.

Medida.
LIGAS LEGGINS. . _
GORRAS PARA CABALLEROS Y NINOS.—Constante surtido en toda clase de
prendas confeecionadas.—Traje de Levita, Frach, Togas de pafio y seda. '
. PIDASE EL CATALOGO GENERAL

COMPANIA DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

CONSTRUCTORA DE
Motores de aire y torre de acero galvanizada
ESTABLECIDA EN EL ANO 1847

FPARA ELLEVAR AGUA-PARA FUERZA MC}F“-.;le
Mas de 10,000 instalados en el mundo

~»on los molinos mejores que se conocen y que poseen los viltimos ade-
:antos con cogmetes de Graphitos que no se necesitan aceitarse.

e =

Vinos y licores de las mejores marcas.~Especial
Probad y os convencereis.

ARADOS, CULTIVADORES, SEMBRADORAS, REPARTIDORAS DE ABONOS, SEGADORAS
TRILLOS, TRILLADORAS ¥ APLASTADORAS DE GRANOS; CORTA PAJA, ETC.—MAQUINAS DE
VAPOR. MOTORES A GAS Y ELECTRICOS. CAMARAS FRIGORIFERAS, MAQUINAS PARA LA
FABRICACION DE HARINAS, AZUCAR, INCUBADORAS. ETC. ETC. '

o Agente general en Espafia: José de la Quintana _
Aimacen y escriteric: Medina, 4. —JEREZ DE LA FRONTERA

“‘Desfilg de almas”“ ——— PROSAS
- POR EDUARDO DE ORY P e

DOS PESETAS ejemplar.—Los pedidos 2 esta Revista: Alamed.a, 18

-



